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 «Ýaş dip lo ma tyň se si».
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НОВОСТИ
NEWS

1-nji sent ýabr da — Bi lim ler we ta lyp ýaş
lar gü nün de Aş ga bat da hor mat ly Pre zi den ti miz 
Ser dar Berdimuhamedowyň gat naş ma gyn
da Türk me nis ta nyň Go ran mak mi nistr li gi niň 
Ber di mu ha met An na ýew adyn da ky Ýö ri te leş
di ri len har by mek de bi niň tä ze, bi na lar top lu
my nyň  hemde Aşgabat şäher häkimliginiň 
toplumynyň binasynyň açy lyş da ba ra la ry bol dy.

1nji sent ýabr da Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi
nistr li gi niň Hal ka ra gat na şyk la ry ins ti tu tyn da türk men 
hal ky nyň Mil li Li de ri, Türk me nis ta nyň Halk Mas la
ha ty nyň Baş ly gy Gurbanguly Berdimuhamedowyň

«Enä tag zym – mu kad des li ge tag zym» at ly 

ki ta by ny nyň pars di lin dä ki ne şi ri niň ta nyş dy
ry lyş da ba ra sy ge çi ril di.

* * * 
2-nji sent ýabr da türk men hal ky nyň  

Mil li Li de ri, Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty
nyň Baş ly gy Gurbanguly Berdimuhamedow 
«Ça lyk Hol ding» kom pa ni ýa lar to pa ry nyň do
lan dy ry jy lar ge ňe şi niň baş ly gy Ah met Ça lyk 
hemde «Rö ne sans Hol ding» kom pa ni ýa sy nyň 
mü di ri ýe ti niň baş ly gy Er man Yly jak bi len du
şuş dy.

* * * 
3-nji sent ýabr da Stok golm da türk men

şwed sy ýa sy ge ňeş me le ri ge çi ril di. Türk men 
ta ra py na Türk me nis ta nyň da şa ry iş ler mi nist
ri niň orun ba sa ry Mäh ri Bä şi mo wa, şwed ta
ra py na Şwe si ýa Pa ty şa ly gy nyň Da şa ry iş ler 
mi nistr li gi niň Gün do gar Ýew ro pa we Mer ke zi 
Azi ýa bo ýun ça de par ta men ti niň baş ly gy To
bias Ti berg ýol baş çy lyk et di.

* * * 
4-nji sent ýabr da Türk me nis ta nyň  

Pre zi den ti, ýur du my zyň Ýa rag ly Güýç le ri niň 
Be lent Ser ker de ba şy sy go şun ge ne ra ly Ser dar 
Berdimuhamedow Döw let howp suz lyk ge ňe
şi niň no bat da ky mej li si ni ge çir di. On da har by 
we hu kuk go raý jy eda ra la ryň şu ýy lyň ýan war 
— aw gust aý la ryn da ýe ri ne ýe ti ren iş le ri niň ne
ti je le ri ne ga ral dy. 

4nji sent ýabr da Türk me nis ta nyň da şa ry 
iş ler mi nist ri niň orun ba sa ry Ah met Gur ba no
wyň BMGniň Adam hu kuk la ry bo ýun ça ýo
ka ry ko mis sa ry nyň Mer ke zi Azi ýa bo ýun ça se
bit le ýin we ki li Ma til da Bog ner bi len du şu şy gy 
ge çi ril di.

4nji sent ýabr da Ar ka dag şä he ri Ko re ýa 
Res pub li ka synda ge çi ri len «akyl ly» şä her le riň 
«World Smart City Expo 2024» ser gi sin de üç 
sy lag bi len sy lag lan dy. Ser gi de dür li ugur lar
da ta pa wut la nan ýer li we da şa ry ýurt şä her le
ri, şeý le hem kom pa ni ýa la ry ýo ka ry sy lag la ra 
eýe bol du lar. «Akyl ly» Ar ka dag şä he ri niň çä
re de il kin ji sy lag la nan gat na şy jy bo lan dy gy  
bel lär lik li dir.

* * * 
5-nji sent ýabr da Hel sin ki şä he ri niň 

«EastCham Fin land» bi na syn da «Fin nish 
Wa ter Fo rum», «Wa ter mas ter», «Wärt si lä», 
«Ag ro nic Oy», «Reor bit», Fin Me teo ro lo gi ýa 
ins ti tu ty ýa ly öň de ba ry jy ma li ýe kom pa ni ýa la
ry nyň gat naş ma gyn da «te ge lek stol» ge çi ril di.

Çä re de türk men ta ra py na da şa ry iş ler mi
nist ri niň orun ba sa ry Mäh ri Bä şi mo wa, fin ta
ra py na «East Cham Fin land» kom pa ni ýa sy nyň 
Baş di rek to ry ha nym Ýaa na Re ko lai nen ýol baş
çy lyk et di.

* * * 
6-njy sent ýabr da BMGniň Baş As samb le

ýa sy nyň 78nji ses si ýa syn da Türk me nis ta nyň 
baş lan gy jy bi len hemde Mil let ler Bi le le şi gi ne 
ag za döw let le riň bi ra gyz dan gol da ma gyn da 
«Bir le şen Mil let ler Gu ra ma sy nyň oýun la ry» 
at ly Ka rar na ma ka bul edil di.

6njy sent ýabr da Türk me nis ta nyň Daşary 
işler ministrliginde wisepremýer, da şa ry iş ler 
mi nist ri Ra şid Me re dow bi len Hal ka ra aw to
mo bil ulag la ry bi le le şi gi niň (IRU) Baş sek re
ta ry Um ber to de Pret to nyň ara syn da du şu şyk 
ge çi ril di.

* * * 
7-nji sent ýabr da türk men hal ky nyň  

Mil li Li de ri, Türk me nis ta nyň Halk Mas
la ha ty nyň Baş ly gy, Hor mat ly il ýa şu lu sy 
Gurbanguly Berdimuhamedow Ar ka dag şä
he ri ne iş sa pa ry ny ama la aşy ryp, bu ýer de 
de giş li ýol baş çy la ryň gat naş ma gyn da iş mas
la ha ty ny ge çir di we tä ze şä he riň ýolulag dü
zü mi ne de giş li des ga la ryň tas la ma la ry bi len 
ta nyş dy.

* * * 
8-nji sent ýabr da türk men hal ky nyň Mil li 

Li de ri, Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty
nyň Baş ly gy Gurbanguly Berdimuhamedow  
Pre zi dent Ka symŽo mart To ka ýe wiň ça ky
ly gy bo ýun ça Çar wa dar la ryň V bü tin dün ýä 
oýun la ry nyň açy lyş da ba ra sy na gat naş mak 
üçin Ga za gys tan Res pub li ka sy na iş sa pa ry ny 
ama la aşyr dy.

«DIP LO MA TIK PRO TO KOL» AT LY 
ÝÖRITELEŞDIRILENOKUW

MERKEZINIŇÜÇÜNJITAPGYRY
BAŞLANDY

2024nji ýy lyň 2nji sent ýab ryn da Türk
me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň Hal
ka ra gat na şyk la ry ins ti tu tyn da «Dip lo ma tik 
pro to kol» at ly ýö ri te leş di ri len okuw mer ke
zi niň üçün ji tap gy ry na ba dal ga be ril di.

Mä lim bol şy ýa ly, dip lo ma tik pro to kol 
Hö kü met, da şa ry sy ýa sat eda ra la ry, dip lo
ma tik we kil ha na lar hemde beý le ki res mi 
adam lar ta ra pyn dan hal ka ra gat na şyk lar 
bo ýun ça ber jaý edil ýän düz gün le riň, däp
le riň we şert le riň top lu my dyr. Pro to ko lyň 
düz gün le ri «hal ka ra sy pa ýy çy lyk» diý lip at
lan dy ryl ýan ýö rel gä esas lan ýar. Şu nuň bi len 

bag ly lyk da, dün ýä gi ňiş li gin de ýur du my zyň 
bäh bit le ri ne we kil çi lik edip bil ýän ýo ka ry 
hü när de re je li dip lo ma tik iş gär le ri hal ka ra 
stan dart la ra la ýyk lyk da taý ýar la mak ul ga
my nyň kä mil leş di ril me gi ze rur bo lup dur
ýar. 

СТУДЕНТЫПОДЕЛИЛИСЬ
СВОИМИВПЕЧАТЛЕНИЯМИ

4 сентября 2024 года в Институте меж
дународных отношений Министерства 
иностранных дел Туркменистана состоя
лось мероприятие, посвященное презен

тации студентов, которые приняли учас
тие в учебных программах за пределами 
страны.

Так, студент нашего института  
Исмаил Бердиев принял участие в про
грамме «Университетские летние курсы 
в Германии для иностранных студентов 
и специалистов», которая проходила в 
Институте международной коммуника
ции в Берлине в рамках программы «Гер
манская служба академических обменов» 
(DA AD), а две студентки – Юпар Эгир
джаева и Акгозель Расулова, приняли 
участие в учебной программе «Экологи
ческие проблемы для молодежи», прово
димой в колледже ГринРивер в Оберне, 
штат Вашингтон, в рамках программы 
«Институты исследований США» (SU SI).

MET HODOLOGICAL
CONSULTATION“MAIN

DIRECTIONSOFFURTHER
IMPROVEMENTOFTEACHING

FOREIGNLANGUAGES”
On Sep tem ber 5, 2024, un der the lea ders

hip of the Mi nist ry of Education of Turk me
nis tan, a met ho do lo gical con fe rence en tit led 
“Ma in Di rections of Furt her Imp rovement 
of Teaching Fo reign Lan gua ges” was held 

at Dovlet ma med Aza di Turk men Na tio nal 
Ins ti tu te of World Lan gua ges on the re sults 
of as ses sing the level of fo reign lan gua ge 
mas te ry of stu dents in hig her and vocatio nal 
education ins ti tu tions of Turk me nis tan.

Maya Ata ja nova, Os man Hem zayev and 
Maya Cha riyeva, inst ructors of the De part
ment World Lan gua ges of the Ins ti tu te of In
ter na tio nal Re la tions of the Mi nist ry of Fo
reign Af fairs of Turk me nis tan, to ok part in 
the mee ting along with the teachers of hig
her educational establishments and vocatio
nal schools of the count ry. Du ring the con fe
rence, speeches we re ma de on the activities 
ba sed on the tasks set in “The Concept of 
Imp roving Teaching of Fo reign Lan gua ges in 
Turk me nis tan”, on develo ping the educatio
nal sys tem in accor dance with the requi re
ments of mo dern li fe, the re sults achieved in 
imp roving the met ho do lo gy of teaching fo
reign lan gua ges, the achievements of in ter
na tio nal coo pe ra tion in the education sys tem 
of the count ry, the for ma tion of the di gi tal 
environ ment of education and the use of in
novative educatio nal techno lo gies. 



Türkmenistanyň Owganystandaky ilçisi Hoja Öwezow aragatnaşyk we maglumat tehnologiýalary ministri Türkmenistanyň Owganystandaky ilçisi Hoja Öwezow aragatnaşyk we maglumat tehnologiýalary ministri 
Nejibulla Haýat Hakani bilen duşuşdy. Duşuşykda taraplar optiki süýümli aragatnaşyk geçirijisini döretmek, Nejibulla Haýat Hakani bilen duşuşdy. Duşuşykda taraplar optiki süýümli aragatnaşyk geçirijisini döretmek, 

kiberhowpsuzlyk bilen baglanyşykly meseleleri ara alyp maslahatlaşdylar.kiberhowpsuzlyk bilen baglanyşykly meseleleri ara alyp maslahatlaşdylar.
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Nowadays, the principles of Turkmen
Tajik cooperation are being enriched with 
new meaning. On September 1, 2024, 
the opening of the secondary school 
named after Magtymguly in the Dusti 

district opened a new page in the further 
development of bilateral humanitarian 
cooperation between the two countries.

The heads of the two countries took 
part in this historic ceremony via a digital 

network. As is known, the foundation 
of this school was laid in May last year. 
The laying of flowers at the monument 
of Magtymguly Fragi, located in the 
courtyard of the school, was especially 
impressive at the opening ceremony. 

During the ceremony, an unforgettable 
gift was the presentation of the computer 
gifts to firstgraders who will study at 
this school, on behalf of our esteemed 
President and our Hero Arkadag. As our 
esteemed President noted in his historic 
speech at the opening ceremony of the 
school, turkmentajik cooperation has 
been developing in new directions in 

recent years. Among them, it should 
be proudly noted that cooperation in 
the cultural and humanitarian sphere 
occupies a special place. May the new 
initiatives of turkmentajik relations be 
further developed. 

Aylar ATAJYKOVA, 
the 5th year student  

of the Faculty of International 
Journalism of the 

Institute of International 
Relations of the Ministry of  

Foreign Affairs of Turkmenistan.

BI LIM SY ÝA SA TY NYŇ TÄ ZE GA DA MY
Ýur du myz da bi lim al mak hu ku gy her bir ra ýa tyň 

kons ti tu sion hu kuk la rynyň bi ri bo lup dur ýar. Esa sy 
Ka nu ny myz bo lan Kons ti tu si ýa my zyň 55nji mad da
syn da: «Her bir ada myň bi lim al ma ga hu ku gy bar
dyr. Umu my or ta bi lim hök ma ny dyr, her bir adam 
ony döw let bi lim eda ra la ryn da tö leg siz al ma ga hak
ly dyr. Döw let her bir adam üçin öz ukyp la ry na la
ýyk lyk da hü när bi li mi niň el ýe ter li li gi ni üp jün ed ýär. 
Tö leg li bi lim be riş işi ni ama la aşyr ma ga ka nun da 
bel le nen esas lar da we ter tip de ýol be ril ýär. Äh li bi
lim eda ra la ry üçin hök ma ny bo lan döw let bi lim stan
dart la ry bel len ýär» diý lip bel le nil ýär. Bi lim ul ga my
ny ka da laş dyr ma gyň we bu hu ku gyň äh li adam la ra 
ke pil len di ril me gi niň döw let işi niň baş ugur la ry nyň 
bi ri hök mün de kes git len me gi niň esa sy se bä bi ylym 
we me de ni ýet bi len bir lik de, bi li miň jem gy ýe tiň çalt 
dep gin ler bi len ös me gi niň örän mö hüm şer ti bol ma
gyn da dyr. Şo nuň üçi nem döw le ti miz de adam la ryň 
bi li me bo lan hu kuk la ry ny do ly dur mu şa ge çir mek le
ri üçin äh li ze rur şert ler, şol san da ka nu ny ke pil lik ler 
hem dö re dil ýär. Türk me nis ta nyň Kons ti tu si ýa sy nyň 
we bu çy gyr da ky gat na şyk la ry düz gün leş dir mä ge 
gö nük di ri len beý le ki ka da laş dy ry jy hu kuk na ma la
ryň esa sy mak sat la ry adam la ryň bi li me bo lan hu ku
gy nyň ka nu ny ke pil lik le ri ni art dyr mak dan, şol hu
ku gy ama la aşyr ma gy has ne ti je li we düýp li üp jün 
et mek den yba rat dyr. 

Hor mat ly Pre zi den ti mi ziň taý syz ta gal la la ry ne
ti je sin de, ýur du myz da ýo ka ry okuw mek dep le ri niň 
sa ny art ýar we ola ra oku wa ka bul edil ýän ta lyp la ryň 
sa ny hem ýyl sa ýyn kö pel dil ýär. Ýur du my zyň ýo ka ry 
okuw mek dep le rin de tä ze hü när ler açyl ýar. Bu bol sa 
ýaş ne sil ler ha kyn da edil ýän ala da nyň aý dyň su but
na ma sy bo lup dur ýar. 

Türk men dip lo ma ti ýa sy nyň mil li mek de bi bo lan 
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň Hal ka
ra gat na şyk la ry ins ti tu tyn da tä ze «Hal ka ra ar bit raž 
we işe wür lik hu ku gy» taý ýar ly gyň ma gistr ug ru
nyň açyl ma gy aý ra tyn bel le nil mä ge my na syp dyr. 
Bu ugruň esa sy mak sa dy ýo ka ry de re je li hal ka ra 

hu kuk çy la ry taý ýar la mak we ola ra hal ka ra hu ku gy 
bo ýun ça bi lim be ril me gi niň da şa ry ýurt ly ma ýa
dar lar bi len ýü ze çyk ýan je del li me se le le ri döw le tiň 
bäh bi di ne çöz mä ge ýar dam et mek dir. Hu su sanda, 
ýur du my zyň dur nuk ly yk dy sa dy ösüş le ri niň 
bar şyn da ba zar yk dy sa dy gat na şyk
la ry nyň yzy gi der li kä mil leş me gi ne, 
hal ka ra yk dy sa dy gat na şyk lar da ne
ti je li hyz mat daş lyk et mä ge, ýü ze 
çyk ýan me se le le ri yla laş dy ry
jy lyk ýo ly bi len çöz me giň äh
mi ýe ti ni art dyr ma ga ýar dam 
eder. Şeý lede Türk me nis ta nyň 
«Da şa ry ýurt ar bit ra žy nyň çöz gü di
ni yk rar et mek we ýe ri ne ýe tir mek 
ha kyn da ky» Kon wen si ýa go şul ma gy 
bi len ag za döw le tiň çä gin de ka bul edi len ar bit
raž çöz güt le ri niň yk rar edil me gi ni we ýe ri ne ýe
ti ril me gi ni üp jün et mek hemde hal ka ra hu ku gy nyň 
umu my yk rar edi len ka da la ry ny dur mu şa ge çir mek, 
olar bi len bag ly ýü ze çyk ýan döw le ta ra gat na şyk la
ry düz gün leş dir mek, hal ka ra hu ku gy nyň çäk le rin de 
ýü ze çyk ýan me se le le ri çöz mek de döw le tiň ýada 
ýu ri di ki hemde fi zi ki şahs la ryň hu ku gy ny, aý ra tyn 
hem, ma li ýe, ma ýa go ýum we yk dy sa dy je del ler de 
go ra mak üçin öz hü nä ri ne ök de hü när men le riň ze
rur ly gy ny ýü ze çy kar dy. Şu ňa la ýyk lyk da, ýur du
my zyň bu ugur da düz gün leş di ri ji ka nun la ry nyň we 
beý le ki ka da laş dy ry jy hu kuk na ma la ry nyň ula ny lyş 
tej ri be si ni öw re nip, te le ke çi li giň, er kin te le ke çi lik işi 
üçin döw let ke pil lik le ri ni dö ret mek de hal ka ra ar bit
raž ka zy ýet le ri ta ra pyn dan yg ty bar ly hu kuk gu ra ly 
hök mün de döw le tiň yk dy sa dy ýe ti niň ös me gi ne we 
dur nuk ly ly gy na ýar dam ber jek we ola ryň hu kuk la
ry ny we bäh bit le ri ni go ra jak, döw le tiň bäh bit le ri niň 
hem me ta rap la ýyn go ra gy ny      üp jün et me gi ne we 
pug ta lan dy ryl  ma gyna iter gi ber jek hü när
men le riň taý ýar l a  n y l  m a  g y 
mö hüm orun eýe le ýär. 

E s a  s a n hem, bu 

ugur bo ýun ça ma gistr le ri taý ýar la mak ly gyň wa jyp
ly gy hal ka ra hu ku gy nyň ka da la ry ny, olar dan ge lip 
çyk ýan hu kuk la ry ny we borç la ry ny ber jaý et mek li
giň esa syn da döw le ti mi ziň hal ka ra bi ta rap lyk hu kuk 

de re je si ni hasda ber kit jek, Türk me nis ta nyň hal
ka ra de re je dä ki ab ra ýy ny be len de gal
dyr mak mak sa dy bi len, ýü ze çyk ýan 
döw le ta ra me se le le ri ni we je del le ri ni 

çöz mä ge, hal ka ra je del le ri ýü ze çy
kan ma ha lyn da döw le tiň bäh bi di 

bo ýun ça yl mygöz leg iş le ri
ni alyp bar ma ga, ýur du myz da 

ös ýän er kin ba zar gat na şyk la ry 
şert le rin de ýü ze çyk ýan gat na şyk la
ry düz gün leş dir mek de he re ket ed ýän 
ka da laş dyr yjy hu kuk na ma la ry düýp li 

öw ren mä ge, bu ugur da döw le tiň we jem gy ýe tiň 
bäh bit le ri ni go ra ma ga ukyp ly hü när men le ri ke ma la 

ge tir mek de ýar dam eder. 
Ýur du myz da hal ka ra gat na şyk la ry bo ýun ça ýo ka

ry de re je li ýaş hü när men le ri taý ýar la mak, hal ka ra 
hu kuk çy la ryň ýo ka ry de re je de taý ýar lan ma gy, hal
ka ra ar bit raž we işe wür lik işi niň hal ka ra we mil li 
hu kuk esas la ry ny, hal ka ra tä jir çi lik we ma ýa go ýum 
ar bit raž la ry nyň aý ra tyn lyk la ry ny ýur du my zyň ýaş 
hu kuk çy la ry na öw ret mek, ola ryň hal ka ra ar bit raž 
we işe wür lik iş le ri bo ýun ça öz baş dak sel je riş uky by
ny ös dür mek, nu ra na gel je gi miz bo lan kä mil bi lim li 
ýaş ne sil le ri ke ma la ge tir mek ba bat da uly ala da lary 
ed ýän türk men hal ky nyň Mil li Li de ri Gah ry man  
Ar ka da gy my zyň hemde hor mat ly Pre zi den ti miz 
Ar ka dag ly Gahryman Ser da ry my zyň jan la ry sag, 
ömür le ri uzak bol sun, alyp bar ýan tu tum ly iş le ri he
mi şe ro waç lyk la ra bes len sin! 

Gül se nem HOM MA DO WA,
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň
Hal ka ra gat na şyk la ry ins ti tu ty nyň Hal ka ra

hu ku gy we de ňeş dir me hu kuk öw re niş
ka fed ra sy nyň mu gal ly my.

THE NEW PAGE OF 
FRIENDLY RELATIONS



6 сентября в Брюсселе состоялась первая встреча послов стран Совета  6 сентября в Брюсселе состоялась первая встреча послов стран Совета  
сотрудничества арабских государств Залива (ССАГЗ), Центральной Азии и Монголии.сотрудничества арабских государств Залива (ССАГЗ), Центральной Азии и Монголии.
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2024-nji ýylyò 
10-njy sentýabry

Türk me nis tan ly 
 dip lo mat lar 

Hal ka ra işin de, dip lo ma tik gul luk da, tak my nan, 
60 ýy lyň do wa myn da dö re di ji lik li zäh met çek
mek bi len, ma ňa hü när taý ýar ly gy has ýo ka ry bo
lan dün ýä de re je sin dä ki dip lo mat lar bi len iş le mek 
mi ýes ser bo lup dy. So wet So ýu zy nyň ýa şan ýyl
la ry so wet dip lo mat la ry hem şol örän taý ýar lyk ly 
to pa ra aň ry ýa ny bi len de giş li bo lup dy lar. Şol dö
wür de So wet So ýu zy nyň dip lo ma tik gul lu gy nyň 
ul ga myn da iş län türk men dip lo mat la ry öz le ri ni 
so wettürk men ýada so wet dip lo mat la ry di ýip at
lan dy rar dy lar.

Şu ýaz gy myň söz ba şy sy ny «Türk me nis tan ly 
dip lo mat lar» di ýip at lan dyr mak bi len, bu ýer de 
So wet So ýu zy döw rün de SSSRiň DIMiň ul ga
myn da iş län türk men dip lo mat la ry ny, şeý le hem 
ataene le ri Türk me nis tan da iş län, öz le ri bol sa 
Türk me nis tan da dog lan ýada ça ga ly gy ny res pub
li ka myz da ge çi ren, soň ra bol sa So wet So ýu zy nyň, 
has ta ky gy, Rus si ýa Fe de ra si ýa sy nyň ýo ka ry dip
lo ma tik mek dep le ri ni ta mam lap, SSSRiň DIM
iň ul ga myn da iş län so wetrus dip lo mat la ry ny göz 
öňün de tut ýa ryn.

70nji ýyl la ryň or ta syn da So wet So ýu zy nyň 
dip lo ma tik gul lu gyn da iş läp baş la ma gym bi len, 
me niň türk me nis tan ly dip lo mat lar, umu man, so
wet dip lo mat la ry bi len dost luk ly, işe wür gat na şyk
la rym he mi şe ös mek bi len bol dy. Şol gat na şyk lar 
dip lo ma tik us sat ly gy myň yzy gi der li ýo kar lan ma
gy na, dip lo ma tik tej ri be bi len bi ziň öza ra baý laş
ma gy my za we dost lu gy my zyň pug ta lan ma gy na 
uly ýar dam et di.

SSSRiň dip lo ma tik gul lu gy nyň ul ga myn da 
men den öň iş län ýada işe baş lan türk men dip lo
mat la ry ba ra da aýt sam, on da oza ly bi len, G.M.Ku
li ýe wi, T.B.Dur dy ýe wi, Oleg Bo ça ro wy ýat lap 
geç mek çi. My sal üçin, Gy lyç Mä me do wiç, ozal 
hem bel läp ge çi şim ýa ly, dip lo ma tik işi ne 1943
nji ýyl dan baş la ýar: 1943 — 1948nji ýyl lar da ol 
SSSRiň Gür gen dä ki (Eý ran) kon sul ly gyn da, 1957 
— 1960njy ýyl lar da SSSRiň Ow ga nys tan da ky il
çi ha na sy nyň ge ňeş çi si, 1960 — 1962nji ýyl lar da 
bol sa SSSRiň Tu nis dä ki Adat dan da şa ry we Do ly 
yg ty ýar ly il çi si we zi pe sin de iş läp dir.

Ta hyr Bä şi mo wiç ba ra da aýt sam, on da ol 1974
nji ýyl da SSSRiň DIMiň Ýo ka ry dip lo ma tik mek
de bi ni ta mam la dy we soň ky 10 ýy lyň do wa myn da 
Ku ba da SSSRiň il çi ha na syn da bi rin ji sek re ta ryň, 
ge ňeş çi niň we ge ňeş çiwe ki liň we zi pe le rin de iş le
di. 1987 — 1991nji ýyl lar da Ta hyr Dur dy ýe wiç 
Bo li wi ýa da SSSRiň Adat dan da şa ry we Do ly yg
ty ýar ly il çi si, 1995 — 1999njy ýyl lar da Ga wa na 
Res pub li ka syn da, onuň gap da lyn dan bol sa Tri ni
da d we To ba go Res pub li ka syn da Rus si ýa Fe de ra
si ýa sy nyň Adat dan da şa ry we Do ly yg ty ýar ly il çi si 
bo lup iş le di. 

So wet So ýu zy döw rün de ýur du my zyň dip lo ma
tik kor pu syn da zäh met çe ken türk me nis tan ly so
wetrus dip lo mat la ry hem az bol ma dy. My sal üçin, 
1970 — 80nji ýyl lar da SSSRiň DIMiň mer ke zi 
di wa nyn da iş län Ýu riý Bo ri so wiç Kaş lew, Igor Ni
ko la ýe wiç Zems kow, Alek sandr Wa sil ýe wiç Te
te rin, Wla di mir Wik to ro wiç Şus tow we baş ga aş
ga bat ly dip lo mat lar ýo ka ry dip lo ma tik we zi pe le re 
ýet me gi ba şa ryp dy lar, Adat dan da şa ry we Do ly 
yg ty ýar ly il çi ýa ly iň ýo ka ry dip lo ma tik de re je le re 
my na syp bo lup dy lar.

Hu su sanda, Ý.B.Kaş lew 1934nji ýyl da Türk
me nis ta nyň Te jen şä he rin de ene den dog lup dyr we 
soň ra ol bel li so wet rus dip lo ma ty bo lup ýe ti şip dir. 
Ýu riý Bo ri so wiç SSSR DIMiň Kol le gi ýa ag za sy 
hem bol dy. 

I.N.Zems ko wyň dur muş ýo ly bi len ta nyş mak 
hem gy zyk ly dyr: Igor Ni ko la ýe wiç öz wag tyn da 
Aş ga bat da ky luk man çy lyk ins ti tu ty ny ta mam la
ýar, ýö ne soň ra ol yk ba ly ny dip lo ma ti ýa bag lap dyr 

we SSSRiň da şa ry iş ler mi nist ri niň orun ba sa ry 
we zi pe si ne çen li ösüpdir. Şol bir wag tyň özün de 
I.Zems kow hal ka ra çy alym, pro fes sor hök mün de 
hem ta na lyp dy.

Özü ni aş ga bat ly ha sap lan kär de şim Wla di mir 
Wik to ro wiç Şus tow bol sa 1930njy ýyl da Le ning
rad da (hä zirki SanktPe ter burg) dog lup dyr. 1941 
— 1945nji ýyl lar da ky Be ýik Wa tan çy lyk ur şy 
ýyl la ryn da onuň maş ga la sy Türk me nis tan da ýa
şap dyr. 1957 — 2002nji ýyl lar da Wla di mir Wik
to ro wiç SSSRiň DIMiň ul ga myn da dür li jo gap
kär li we zi pe ler de, şol san da BMGniň ýa nyn da ky 
SSSRiň He mi şe lik we ki li niň orun ba sa ry, SSSRiň 
DIMiň Yl myut gaş dy ry jy mer ke zi niň ýol baş çy sy 
we zi pe sin de iş le di.

1927nji ýyl da Türk me nis tan da dog lan so wet 
rus dip lo ma ty A.W.Te te rin ba ra da aýt sam, Alek
sandr Wa sil ýe wiç SSSRiň DIMiň Kon sul mü dir
li gi niň baş ly gy nyň, So wet So ýu zy nyň Kom mu
nis tik par ti ýa sy nyň Mer ke zi Ko mi te ti niň Hal ka ra 
bö lü mi niň baş ly gy nyň orun ba sa ry nyň we zi pe le
rin de iş le di, 1987 — 1990njy ýyl lar da bol sa, ol 
Nor we gi ýa da SSSRiň Adat dan da şa ry we Do ly 
yg ty ýar ly il çi si bol dy.

Türk me nis tan ly dip lo mat lar bi len me niň ta nyş
ly gym dür li wagt da we dür li ýol lar bi len bo lup geç
di. Alek sandr Wa sil ýe wiç Te te rin bi len il kin ji ge
zek 1978nji ýy lyň 27nji okt ýab ryn da ta nyş dym. 
Şon da SSSRiň DIMiň Mosk wa nyň Tols toý kö çe
sin de ýer leş ýän aý ra tyn ja ýyn da kon sul lyk me se le
le ri bo ýun ça so ýuz mi nistr li gi bi len bag ly umu my 
mas la hat ge çi ri lip di. Mas la ha tyň ara kes me sin de 
Alek sandr Wa sil ýe wiç me niň ýa ny ma ge lip di we 
öz maş ga la sy nyň ta ry hy ny, şol san da öz le ri niň 
1948nji ýy lyň ýer tit re me si ne çen li Aş ga bat da ýa
şan dyk la ry ba ra da ma ňa gys ga ça gür rüň be rip di. 
Alek sandr Wa sil ýe wiç diý seň ki çi gö wün li adam
dy, umu man, ha ky ky dip lo mat dy we onuň bi len 
söh bet deş bol mak örän ýa kym ly dy we peý da ly
dy. SSKPniň Mer ke zi Ko mi te ti niň hal ka ra bö lü
mi niň baş ly gy nyň orun ba sa ry nyň we zi pe le rin de 
iş län döw rün de ol seý rek hem bol sa iş bo ýun ça 
TDIMiň ýol baş çy sy hök mün de B/Ç ara gat na şyk 
se riş de si ar ka ly ma ňa jaň eder di, sag lykaman lyk 
so ra şar dy, mi nistr li gi mi ziň işi bi len gy zyk la nar dy. 
Bi ziň dost luk ly, işe wür ara gat na şyk la ry myz uzak 
döw rüň do wa myn da bar ha pug ta lan dy.

Ýo kar da men 1991nji ýy lyň okt ýab ryn da 
SSSRiň DIMiň Dip lo ma tik aka de mi ýa sy nyň ýa
nyn da ky Ýö ri te leş di ri len ge ňeş de «So wet So ýu zy
nyň hal ka ra işi ne Türk me nis ta nyň gat naş ma gy nyň 
ewol ýu si ýa sy» (1917 — 1990 ýý.) at ly te ma bo ýun
ça dok tor lyk dis ser ta si ýa my üs tün lik li go ran dy gy
my bel läp ge çip dim. Şol dö wür de SSSRiň DIMiň 
Mer ke zi di wa nyn da iş län türk me nis tan ly dip lo
mat la ryň äh li si niň me niň üçin örän uly sy ýa sy, yl
my äh mi ýe ti bo lan şol çä rä gat naş mak la ry bi ziň 
dostdo gan ly gy my zyň no bat da ky ny şa ny bo lup dy 
we ol ma ňa uly ru hy gol daw be rip di.

Amangeldi RAHMANOW,
Türkmenistanyň Daşary işler 

ministrliginiň Halkara gatnaşyklary 
institutynyň  Halkara gatnaşyklary 

we diplomatiýa kafedrasynyň müdiri, 
Türkmenistanyň Adatdan daşary we  

Doly ygtyýarly ilçisi, Türkmenistanyň ussat 
diplomaty, professor, taryh ylymlarynyň 

doktory, filosofiýa ylymlarynyň kandidaty.

Новости дипломатических 
представительств 

Туркменистана 
за рубежом

3 сентября Посол Туркменистана в Токио 
Атадурды Байрамов встретился с предсе

дателем ЯпоноТуркменского комитета по эконо
мическому сотрудничеству Хироюки Цубаи.

Стороны обсудили итоги бизнесфорума 
«Центральная Азия + Япония», состоявшегося в 

Астане месяц назад, 9 августа, и ход подготов
ки к 15му совместному заседанию Туркмено
Японского и ЯпоноТуркменского комитетов по 
экономическому сотрудничеству.

На встрече были отмечены позитивные перс
пективы дальнейшего укрепления сотрудниче
ства между Туркменистаном и Японией, наме
чены ключевые шаги для успешной реализации 
совместных проектов.

3 сентября новый посол Республики Таджи
кистан в Объединенных Арабских Эмира

тах Ашрафджон Гулов посетил с визитом вежливо
сти Посольство Туркменистана в АбуДаби, где был 
принят послом Сердармаммедом Гараджаевым.

В ходе встречи стороны обсудили позитивное 
состояние двусторонних отношений между Турк
менистаном и Таджикистаном и отметили, что 
недавние визиты на высоком уровне способство
вали укреплению сотрудничества в различных  
областях. 

56 сентября в грузинском Батуми состоялась 
шестисторонняя встреча руководителей 

железнодорожных администраций Кыргызстана, Уз
бекистана, Туркменистана, Азербайджана, Грузии 
и Турции по развитию международного мультимо
дального маршрута CASCA+, сообщила прессслужба  
туркменской дипмиссии в Тбилиси. Туркменскую де
легацию возглавил Заместитель генерального дирек
тора АООТ «Демиреллары» С. Нурбердиев.

На встрече обсуждались вопросы расширения меж
дународного сотрудничества между логистическими 
структурами, активизации транспортного коридора 
CASCA+ и обмена опытом в автомобильных, морских, 
железнодорожных и воздушных перевозках.

Подготовила:  
Оразджемал ЧАРЫЯРОВА,   

студентка II курса факультета 
международной журналистики.

Halypa diplomatdan ussatlyk 
sapaklary



Karaçaý-Çerkessiýanyň A. U. Aliýew adyndaky döwlet uniwersitetinde daşary ýurtly talyplar üçin Karaçaý-Çerkessiýanyň A. U. Aliýew adyndaky döwlet uniwersitetinde daşary ýurtly talyplar üçin 
Magtymguly Pyragy adyndaky talyp haky döredildi. Talyp hakynyň mukdary – 10 müň rubla barabar.Magtymguly Pyragy adyndaky talyp haky döredildi. Talyp hakynyň mukdary – 10 müň rubla barabar.
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THE VOICE OF YOUNG DIPLOMAT
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The joy of the 
student’s soul

In the year “The Fount of Wisdom Magtymguly 
Fragi” my dream came true.

The special attention is paid by our esteemed 
President to the improvement of knowledge in 
our country. These carriedout decisions will be 
the great help for younger turkmen generation to 

become an expert in their future career.
During the school years various 

competitions were held to make the 
schoolchildren decide what specific job they 
will choose for their future.

Having passed all exams, I was given the 
opportunity to study in my dream institute.

During my school years, I took part in 
numerous competitions, one of them was “Altyn asyryň altyn zehinleri” 
where I’ve got first place several times in English subject.

As we know, the most attention is being paid to the knowledge of 
younger generation in our country. Therefore, these achievements of mine 
helped me to get into this institute.

I want to express my sincere gratitude to our Hero Arkadag and 
Arkadagly Hero Serdar for opportunities created for us, younger 
generation. 

Lachyn TEKEDURDYEVA,
the 1st year student of the Faculty of International Journalism.

STUDENT - 2024
STUDENT’S PRIDE
A person should always set a cer tain goal in his l ife 

and work t i relessly to achieve it.  And today, all my hard 
work and  effor t have   paid off. That is, I am very lucky 
that to be a student at the Internat ional Law Faculty of 
the Inst itute of Internat ional Relat ions of the Minist ry 
of Foreign Affairs of Turkmenistan. I 
successfully par t icipated in the V game 
of the third season of the wisdom 
contest "Young Messenger of Peace" 
organized by the School of Young 
Diplomats operat ing within the Inst itute 
of Internat ional Relat ions of the 
Minist ry of Foreign Affairs of 
Turkmenistan, established on the 
basis of the decision of our Hero 
Arkadag, and and  in 2024, I took 
the third place in the  "Altyn 
asyryň altyn zehinler i"  contest 
at the state level. The fact that 
I was awarded the valuable  gif t 
of the President and our Hero Arkadag in 2024 and    has  
st rengthened  my passion for educat ion even more. That 
in future I will make a wor thy cont r ibution to fur ther 
development of the legal system of the count ry.

       I would like to thank, our Hero Arkadag and Arkadagly 
Hero Serdar,  who give us    ample opportunities to study, 
learn, create, and discover our science and knowledge.

Maksat ALYMBAYEV,
the 1st year student of the Faculty of International Law.

The first step to your dream 
destination

During the Era of the new Revival of 
Powerful State, our country under the wise 

leadership of our Hero 
Arkadag, our Arkadagly 
Hero Serdar, is progressing 
from development to 
development. Today, 

longterm reforms 
cover all aspects 
of the national 
economy. The 
sphere of science 
and education 
system play a very 

comprehensive role in this field.
In this regard, the ongoing reforms are 

evidenced by the scientific and educational 
centres built every year in the country that 
meet world standards . For example, on the 1st 
of September of this year, New military school 
in Ashgabat was opened. The establishing of 

the foundations of a complex of new buildings 
of higher educational institutions in the capital 
and provinces help our young generation to 
improve their education in various fields. In 
addition, Olympiads are held to identify  the 
talents of the young generation. One of such 
competitions is the intellectual competition 
“Young Messengers of Peace” organized by the 
School of Young Diplomats under the auspices 
of the Institute of International Relations of the 
Ministry of Foreign Affairs of Turkmenistan. 
I also managed to pass successfully through 
the qualifying stages of the season of this 
competition and reached the semifinals. 

This competition gave me the opportunity 
to learn valuable information about the ancient 
history of the Turkmen people and the life 
paths of historical figures who made significant 
contributions to Turkmen diplomacy. In 
particular, the fact that the competition is held 
in accordance with the ancient traditions of the 

Turkmen diplomacy is of great importance in 
educating our youth in the spirit of patriotism. 

I am also deeply interested in the 
environmental studies. I managed to win the 
3rd place in the biology lesson of state level 
in the 11th grade of the ”Altyn asyryň altyn 
zehinleri” competition. I also managed to win 
a silver medal in Biology at the International 
FISO Olympiad in 2024. 

On the 1st of September, 2024, the Day of 
Knowledge and Student Youth was solemnly 
celebrated. The beginning of this new 
academic year has become an unforgettable 
event in my life. I was lucky to become 
a student of the Institute of International 
Relations of the Ministry of Foreign Affairs 
of Turkmenistan. This has increased my 
desire to study the foreign languages and  
the methods of Turkmen diplomacy. I also 
want to assure you that I will grow up to be 
an inspiring person, valuable to  our country, 
without neglecting my education. 

Soyli YAZBERDIYEVA,
the 1st year student of the Faculty of

 International Relations.


